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soslan surmaniZe 
 

niko nikolaZe _ ilia WavWavaZis  
prozis kritikosi 

 

niko nikolaZe qarTvel samocianelTa erT-erTi Tval-
saCino warmomadgenelia, romelmac gansakuTrebuli wvli-
li Seitana qarTuli literaturul-sazogadoebrivi az-
rovnebis ganviTarebis istoriaSi. niko nikolaZe mraval-
mxrivi moRvawe gaxldaT. TiTqmis ar darCenila sazogado-
ebrivi azrovnebis arc erTi sfero, romelSic mas ar eT-
qvas Tavisi avtoritetuli sityva.  

didia niko nikolaZis, rogorc literaturis Teore-
tikosisa da kritikosis, damsaxureba. qarTul da rusul 
periodul presaSi igi, faqtobrivad, Wabukobis asakidanve 
aqveynebda Zalze sayuradRebo werilebs esTetikis, 
literaturis istoriisa da mimdinare literaturuli 
procesis rogorc zogadi, ise konkretuli problemebis 
irgvliv. 

amjerad Cveni interesis sferoSi moqceulia sakiTxi, 
Tu rogor afasebda TvalsaCino qarTveli kritikosi Ta-
visi ufrosi TanamebrZolis, ilia WavWavaZis, Semoqmedebas, 
ufro konkretulad ki - ilias prozas. niko nikolaZe 
gaxldaT erT-erTi pirveli kritikosi ilia WavWavaZis Se-
moqmedebisa, Sesabamisad, didia misi werilis istoriul-
literaturuli mniSvneloba. igi, erTi mxriv, gviTvalsaCi-
noebs Tavad niko nikolaZis, rogorc kritikosis azrov-
nebis siRrmesa da profesiul ostatobas, xolo, meore 
mxriv, gviCvenebs, Tu rogori iyo qarTuli sazogadoeb-
rivi azris pirveli gamoxmaureba ilia WavWavaZis proza-
ul Txzulebebze. 

jer kidev 1871 wels erT-erT korespondenciaSi 
(”saqarTvelo”, gaz. ”droeba”, 1871 w. # 26) niko niko-
laZe ilia WavWavaZes nikoloz baraTaSvilis gverdiT 
moix-seniebs. igi aRniSnavs, rom mravali Tanamedrove 
poeti mxolod leqsis keTilxmovanebas, formalur mxares 
aqcevs yuradRebas da ar zrunavs azris mkafiod, 
xatovnad ga-moTqmisaTvis. nikolaZis TqmiT, „Cvens 
literaturaSi am codvaSi umankod darCa marto n. 
baraTaSvili da il. WavWavaZe” (nikolaZe, 1871: 2).  
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ilias ”glaxis naambobis” pirveli nawili 1859 wels 
daiwera, sruli saxiT ki nawarmoebi 1872 wels gamoq-
veynda. niko nikolaZem ganizraxa swored am moTxrobaze 
dayrdnobiT Seefasebina axalgazrda prozaikosis mwerlu-
ri talanti. 

”glaxis naambobi” niko nikolaZes 50-iani wlebis 
rusuli realizmis gavleniT Seqmnil Txzulebad miaCnia. 
Tumca, kritikosis TqmiT, faqti gavlenisa odnavadac ar 
akninebs moTxrobis istoriul-literaturul mniSvnelobas, 
ramdenadac gviTvalsaCinoebs mwerlis pirvel nabijebs 
qarTul prozaSi: ”glaxis naambobi” CvenTvis miT ufro 
SesaniSnavia, rom am Cinebuli mwerlis pirvel nabijebs 
gviCvenebs, mis uwindel gzas gvacnobs, mis pirvel enis 
amod-gmas gvaswrebs. Cveni mwerlobis istoriisaTvis miT 
didi mniSvneloba eZleva am mcire moTxrobas” (nikolaZe, 
1873: 403). 

50-iani wlebis rusul mwerlobas, kritikosis TqmiT, 
erTi mizani asuldgmulebda - batonymobis mxileba, am 
socialuri institutis daundobeli kritika. aRniSnuli 
periodis rusuli mwerlobis TvalsaCino warmomadgenlebs 
Soris niko nikolaZe gamoyofs: grigoroviCs, potexins, 
turgenevs, pisemskisa da marko-vovCoks. swored am 
avtorTa damsaxureba iyo is, rom sazogadoebis zeda 
fenam naTlad gaacnobiera,„”glexebic kacebi arian, imaTac 
grZnoba aqvT, imaTac bedniereba da keTildReoba sWi-
riaTo, imaTac guli aqvTo”. am TxzulebebSi, kritikosis 
TqmiT, batonymobis Tema calmxrivad, umTavresad 
siyvarulis niadagze iyo gaSlili,„”rom glexs glexis 
qali Seuyvarda, magram batonis Zalam, gavlenam da 
Zaladobam imisi bedniereba mospo da ori keTili guli, 
Cvili grZnobiereba da suli dastanja, daaobla” 
(nikolaZe, 1873: 411).  

niko nikolaZe samarTlianad miuTiTebs, rom baton-
ymobis Temaze momuSave rusi mwerlebis umravlesobas 
axasiaTebda sakiTxisadmi calmxrivi midgoma, erTgvari sqe-
matizmi, rac imaSi vlindeboda, rom isini glexobis ide-
alizacias axdendnen. aRniSnuli garemoeba, nikolaZis das-
kvniT, imiT iyo ganpirobebuli, rom isini Rrmad ar 
icnobdnen rusi glexkacis bunebas, mis yoveldRiur yofas 
da yovelive amas romantizebulad warmosaxavdnen: ,,am 
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mwerlebis (grigoroviCis, potexinis, pasemskis, turgenevis, 
marko-vovCokis da sx.) naklulovneba imaSi mdgomareobda, 
rom isini glexkacobas xatavdnen ise, TiTqo win namdvili 
glexi ki ara, maTi sakuTari Tavi yolodeT, glexkacur 
farajaSi Cacmuli. isini glexis mdgomareobas arc ki ic-
nobdnen. imaT glexebi Soridam daenaxaT, da TavianT kabi-
netSi, peterburgs, moeazrebiaT, rom radganac glexi Cve-
nisTana adamiania, imasac Cvennairi guli unda hqondeso, 
isic CvensaviT unda grZnobdeso, amis gamo glexis piriT 
imaT TxzulebebSi xSiraT iseTi sityvebi da azrebi gamo-
iTqmeboda, romelTac glexi kaci ar icnobs da ar xma-
robs” (nikolaZe, 1873: 412). 

niko nikolaZis TqmiT, glexkaci am mweralTa 
TxzulebebSi xSirad mxolod avtoris Tvalsazrisis 
ubralo gamaxmovaneblis rols asrulebda, rac Zalze 
akninebda nawarmoebis mxatvruli damajereblobis xa-
risxs: ”mkiTxvelis win, namdvili, cocxali glexis magi-
eraT, mis Seufarav grZnobebis adgilze idga naswavli 
kaci, glexur samoselSi, romelic Tavis namdvil enas, 
Tavis sayoveldReo dards da azrs ki ara, gazepirebul, 
wignidam amokiTxul, baironisa da Sileris azrebs 
ambobda da gamosTqvamda” (nikolaZe, 1873: 413). 

xsenebul mweralTa SemoqmedebaSi gansaxierebuli gle-
xebi TiTqos Tavisufalni iyvnen yovelive adamianuri man-
kierebisagan. aristokrat mkiTxvels, romelsac sakuTari 
TvaliT ar enaxa glexebis yofa, rCeboda STabeWdileba, 
rom ”angelozebi Camosulan cidam da glexis tulifi, 
glexis sarafani CaucviaTo” (nikolaZe, 1873: 414), 
Sedegad ki, nikolaZis TqmiT, mkiTxveli iyvarebda ara 
realur glexs, aramed _ mis idealizebul sa-
xes: ”mkiTxveli... marTalia, simpatias grZnobda glexka-
cobisadmi, magram is iyvarebda ara namdvil glexkacobas, 
cocxal glexs ki ara, idealuri glexis ,,peizanebis” su-
raTs da warmodgenas” (nikolaZe, 1873: 413). 

es garemoeba, kritikosis samarTliani daskvniT, uki-
duresad uaryofiT gavlenas axdenda movlenebis obieqtur 
aRqmaze. Cveulebrivi mkiTxveli gaicnobda ra cxovrebaSi 
realur glexkacs Tavisi adamianuri mankierebebiT, imed-
gacruebuli rCeboda mxatvrul da realur sinamdvils 
Soris arsebuli Seusabamobis gamo.  
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niko nikolaZe Zalze sagulisxmod msjelobs 50-iani 
wlebis rusuli mwerlobis Rirseba-naklovanebebze. 
igi ”glaxis naambobs” iseTive tipis Txzulebad miiCnevs, 
rogoradac 50-iani wlebis rusi realistebis moTxrobebs 
axasiaTebs, magram, miuxedavad amisa, Tvlis, rom iliam 
moaxerxa mxatvruli damajereblobis TvalsazrisiT bevrad 
win wasuliyo Tavis rus kolegebze da Tavi daeRwia 50-
iani wlebis rusuli realizmisaTvis damaxasiaTebeli sqe-
matizmisa da tendenciurobisTvis. 

am mosazrebis dasturad niko nikolaZe marjved moix-
mobs erT magaliTs. ”glaxis naambobis” mTavari gmiri, gab-
rieli, RirsebiT da gonierebiT savse axalgazrda kacia. 
erTi SexedviT, daujerebelia aseTi nakiTxi da inteleq-
tualurad momwifebuli glexi sinamdvileSi arsebobdes, 
magram iliam am yovelives ostaturad mouZebna gamar-
Tleba. patara gabriels mwerali aRmzrdelad Seaxvedrebs 
ganaTlebul da keTilSobil mRvdels, romelic mas 
zrdis saxarebisa da ”vefxistyaosnis” zneobriv swavlebaze 
dayrdnobiT. gaviTvaliswinebT ra am garemoebas, nikolaZis 
TqmiT, ukve aRar gvakvirvebs gabrielis faqizi sulieri 
samyaro da pirovnuli Rirsebani:“”rusul romanebSi gle-
xi Cvil sentimentalur, mwerlobis enaze laparakobda-Tqo, 
il. WavWavaZes ugrZvnia es naklulovneba, da mis ,,glaxis” 
naswavls enas, mis grZnobier da poetur suraTebs da 
fiqrebs mkiTxvels imiT aviwyebinebs, rom am glaxas siy-
rmidanve erT keTilmoqmed Rvdels Seyris, romelic imas 
wera-kiTxvas aswavlis, grZnobisa da patiosnebis Zalas 
agrZnobinebs da gzas uCvenebs da ,,vefxistyaosans” akiTxi-
ebs, ayvarebs da agebiebs. ,,vefxistyaosanze” aRzrdils 
kacSi, rasakvirvelia ,,naswavli”“laparaki da Seuferebeli 
an namdvili grZnobiereba advili warmosadgeni da gasa-
gebia (nikolaZe, 1873: 415). 

niko nikolaZes ”glaxis naambobi” saqrestomaTo nawar-
moebad miaCnia, romelic savsea Rrma azrovnebiT, stilu-
ri sicxadiTa da moxdenili SedarebebiT: ”yvela im adgi-
lebis amowera an moxseneba rom movindomoT, saidanac 
gamosWvivis... avtoris niWi da Zala, naxevari moTxroba 
Tu ara, mesamedi mainc unda amovweroT da CamovTvaloT” 
- acxadebs kritikosi (nikolaZe, 1873: 417). 
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niko nikolaZe „glaxis naambobs ilias mTliani Semoq-
medebis konteqstSi ganixilavs. igi aRniSnavs, rom 
moTxroba Tematurad enaTesaveba ilias poemas ,,ramdenime 
suraTi Cvenis xalxis cxovrebidam”. es ukanaskneli 
nawarmoebi, kritikosis daskvniT, ufro metad cxov-
rebiseulia da tipebic ufro mkafio da realisturni 
arian:„”ramdenime suraTSi” naklebi sentimentalobaa da 
moqmedi pirebis xasiaTis gamoxatvas Sig ufro meti Zala 
da simtkice aqvs, vinem ,,glaxis naambobSi” (nikolaZe, 
1873: 421). 

niko nikolaZe did warmatebas uwinaswarmetyvelebs 
nawarmoebs da darwmunebulia, rom roca ”es poema ,,kre-
bulSi” daibeWdeba, mkiTxveli imas srulad gaicnobs, da, 
imedi gvaqvs dagveTanxmeba, rom am poemaSic, ro-
gorc ,,glaxis naambobSi” Cveni niWieri poeti, jer kidev 
frTagauSleli da Tavisi niWisa da gzis TiTqmis pir-
velaT msinjveli, gamodis mainc SesaniSnav mwerlaT da 
grZnobiT savse poetaT, romelsac patiosani TanagrZnoba 
uRvivis gulSi yvelasadmi, rac Cvens uxeiro cxovrebas 
dauCagravs an oblaT dautovebia” (nikolaZe 1873: 422). 

marTalia, niko nikolaZe Tavis kritikul werils ilia 
WavWavaZis adreuli prozis daxasiaTebas uZRvnis, magram 
gzadagza mwerlis sxva nawarmoebebsac exeba. igi dade-
biTad afasebs ilias ”glexTa ganTavisuflebis scenebs”, 
romlebic, misi SexedulebiT, ”xelovnuri mwerlobis moT-
xovnilebas akmayofileben, da meore mxriT Tanamedrove 
cxovrebis saWiroebas, sazogado saqmes da sayovelTao 
kiTxvas pasuxs aZleven” (nikolaZe, 1873: 427). kritikosis 
mowonebas imsaxurebs ”mgzavris werilebic”, romelic 
aaSkaravebs mwerlis ”sarkazmis Zlierebas”. Zalze sa-
gulisxmoa niko nikolaZis mier ilias poeziis RirsebaTa 
aRniSvnac, miT umetes im dros, rodesac ilias poeturi 
niWisadmi saliteraturo wreebSi skeptikuri damokidebu-
leba arsebobda. nikolaZe yuradRebas amaxvilebs ilias 
poeziis xalas, xalxur enaze da, zogadad, siaxloveze 
xalxur SemoqmedebasTan, romlisganac poetma saukeTeso 
tradiciebi imemkvidra. ilias leqsebSi, nikolaZis 
TqmiT, ”Cans Cveni xalxis ena, xelovnuri sityvis 
Tliloba, suraTis ubraloeba da Zala, Tan namdvili 
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grZnobis Seuferavi da mainc lazaTiani gamoTqma. etyoba, 
rom il. WavWavaZes Cveni xalxis poeziisaTvis yuri 
uTxovebia, mis xasiaTs gacnobia, misi suliT aRvsila” 
(nikolaZe, 1873: 431). 

kritikosis gansakuTrebul aRtacebas ki mainc ”kacia-
adamiani?!” imsaxurebs. es moTxroba, niko nikolaZis Sexe-
dulebiT, sruliad Tavisufalia im sqematizmisagan, rac 
mcired, magram mainc moCans ”glaxis naambobSi”. ”kacia 
adamiani” kritikoss axali qarTuli prozis mSvenebad 
miaCnia: ”ilias ”kacia adamiani” rom ar daewera ”glaxis 
naambobi” Cinebul Txzulebad CaeTvleboda, magram misi 
Tavi Cvens mkiTxvel sazogadoebas ”kacia adamianis” 
damwera daaviwya” (nikolaZe, 1873: 431). niko nikolaZe 
dahpirda mkiTxvels, rom momavalSi sagangebo werils 
miuZRvnida ilias am Sedevrs, Tumca, samwuxarod, es 
dapireba Seusrulebeli darCa. 

niko nikolaZis werili dawerilia SesaSuri litera-
turuli taqtiTa da ilias mwerluri niWisadmi didi 
pativiscemis grZnobiT. miuxedavad imisa, rom kritikosi 
maRal Sefasebas aZlevs ilia WavWavaZis Semoqmedebas, igi 
miukerZoeblad miuTiTebs calkeul mxatvrul naklova-
nebebzec. niko nikolaZis statias fasdaudebeli mniS-
vneloba aqvs ilias Semoqmedebisadmi qarTuli literatu-
rul-sazogadoebrivi azris mimarTebis istoriis mkvlevar-
TaTvis. 

 

 
damowmebuli literatura: 

 
nikolaZe 1871: nikolaZe n., ”saqarTvelo”, gaz. ”droeba”, 
1871, # 26; 
nikolaZe 1873: n. skandeli (nikolaZe n.), ”Cveni 
mwerloba: ”glaxis naambobze”, Jurn. ”krebuli”, 1873,   
# 5-6. 
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Soslan Surmanidze 

 
Niko Nikoladze - Critic of Ilia Chavchavadze Prose 

 
Niko Nikoladze is one of the distinguished Georgian critics of the 

nineteenth century, who contributed greatly to the history of Georgian 

literary and public thinking. Niko Nikoladze was one of the first critics, 

who evaluated Ilia Chavchavadze's, his older friend’s and companion’s 

prose, Niko Nikoladze gives a great assessment of Ilia's " The Story of the 

Poor”, but he finds the influence of Russian realistic writings in it. Critic's 

special approval is worthy of Ilia's "Is he a man", who believes that it is 

the peak of the modern Georgian prose. It is also important that 

Nikoladze's high rate of lyrical poetry of Ilia Chavchavadze, when there 

was a serious doubt in the public about Ilia's poetic talent. 

 

 

 

 

 
 

 

 

 


